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Advertencia. Es natural que al observador que carecer toda

via de hbito i costumbre para hacer las observaciones arriba indicadas,

ellas le lomarn mas de media hora al principio, cada vez que se

e npce en hacerlas debidamente ; pero luego ver que el indicado

tiempo es suficiente para el cumplimiento de las reglas que debe con

siderar como ile obIi:jaeon absolira. Se dejar lo dems al celo

personal de cada.observador i a su amor a la ciencia.

Ventajas i resudados queso pueden obtener del plan propuesto en

esta insiri-, -u,i , si se afectau los observaciones con debidei exac

titud i prolijidad, son las siguientes:

1. Las (res observaciones (ermomtricas diarias (a las 9h, a las 3

i a las 9) darn la temperatura media de las horas que mas influyen

en la vejeiacion:

2. Coi rejidas estas observaciones por las que dos veces al mes se

harn de hora en hora, o bien ocho veces en veinticuatro horas, so

deducir de ellas el trmino medio, del lugar.

3. Las tres observaciones baromtricas diarias hechas en las horas

que corresponden a los perodos diarios, darn a conocer las varia

ciones atmosfricas que importa conocer mas que el trmino medio

anual.

1. Las observaciones psicromlricas, aunque hechas dos veces al

dia darn a conocer el estado higromtrico del aire en las horas mas

importantes del dio.

. 'Si faltan al observador los termmetros de mxima i de mni

ma, algunas observaciones hedas al amanecer en las maanas mas

filas del invierno, i las que har en la segunda media hora (de 2'-.\

a 3h) en verano darn a conocer los lmites a quo baja i sube la tem

peratura del lugar en todo el ao.

iiiTibii niTii"~ iiy^ HC linwiiMiirm i

BOTNICA. Sobre las plantas chdcnas descritas por el padre
Fcuillcc. Por don Rudolfo Amando Philippi. Comunicacin

del mismo et la Facultad de Ciencias Fsicas en marzo de 1S67.

El padre Luis Feuille (*) Relijioso mnimo, matemtico i bot

nico del re de Francia, hizo un viaje a Chile i Per en los aos de

1709 hasta 1712, i public en tres volmenes en cuarto intitulados :

Journal des observalions plujsiques , malhmatiques et botaniques ,

faites par ordre du roi sur les coles orientales de V .huerique m-

(* Wv-ij Meo n Mana en la riaivence, i muri 173?
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idionale et au.v Indcs Occidentales. Paris 1725. Sus observaciones

isicas, astronmicas, matemticas i botnicas, que pudo hacer en es-

e viaje. Esta obra es la principal fuente de Molina, i muchsimas

eces el clebre abate chileno ha traducido literalmente las descrip
ciones i observaciones del Feuille sin decirlo siempre espresamente,

aunque se complazca en reconocer la importancia do este trabajo.

Pj. 152 de la primera edicin italiana dice: "El padre Feuille, cu

ya memoria ser siempre cara a los chileno?, describe prolijamente
un gran nmero de plaas medicinales del Chile, i da figuras

exactas de ellas en lminas mui hermosas." Para reconocer muchas

de las plantas mencionadas o descritas por el Molina es mhspen.

sable recurrir a su fuente, es decir a las descripcin as i figuras de

Feuille.

Las descripciones de las planta? chilenas se hallan, entremezcladas

con las de las peruana*, en el secundo volumen de Feuille desde

la pajina 70-5 i al fin del tercer volumen.

Fu ti segundo volumen tienen la forma de apndice, que lleva el

Titulo: ''Hisioire des plantes medicnales, qui sont le plus en usa^e

aux Royaumes du Prou et du Chuy dans l'Amrique mridiorade.

Compose sur les leux par ordre du roi dans les annes 1709, !7i0

et 1711," i tiene su pajinacion continuada desde la 703 hasta la 766;

las lminas son en nmero de 50. Ira mu sensible que el tercer vo

lumen de esta obra tan interesante no exista en las bibliotecas pbli
cas o privadas de Chile, a lo menos de la capital. Con bsstante traba

jo consegu en Alemania un ejemplar, que me lleg en este ao, i

cuya inspeccin resolvi luego varias dudas, que me habian quedado

respecto de algunas plantas descritas por Molina. La "Lstoire des

plantes mdecinales" termina el volumen terceio, i tiene su pajina

cion separada, desde 1 hasta la 71 sin el ndice, i 50 lmina-.

Dar ahora la lista de las plantas chilenas descritas por Feui

lle, refirindolas a la nomenclatura moderna, i dndoles el nombre

vulgar (pie llevan en el dia, i que no es siempre l que les asigna el

botnico francs. Con loable empeo ste se lia esforzado cu aprcud i

el nombre que en el pas se da a las plantas que quiso describir, pe

ro es evidente, que ha sido engaado varias veces, sea que la ente,

a quienes interrogaba, no conociesen el nombre verdadero i le nombra

sen per equivocacin o travesura la planta con falso nombre, sea que

pronunciasen nial, como se conocer en los diferentes casos, en los

ipie tendr que notar estos errores.
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Omito las plantas peruanas, por no conocerlas, i espero que esle

pequeo trabajo mi sobre las plantas chilenas del padre Feuille

inducir lalvez a un botnico peruano para dar a luz un examen

critico dlas plantas peruanas descritas por l.

Sin mas prembulo paso ahora al examen de las diferentes espe

cies de plantas.

PLANTAS DESCRITAS EN EL VOLUMEN SEGUNDO.

1. Grcuncn bromoidcs, catharticum, vulgo Guilno, p. 705. lm. 1.

Es el Bromas catharticus Mol. ed. II, pj. 117 o pie pamente Vahl.

Symb. 2.22 Br. catharticus Kunili Enumerat. p. 417. Br. stami-

neus Des. Gay bot. VI p 440. Vase Anales de la Fniv. de Chile

IS62. 1.

2. Titujmalus perennis, Portulacae folio, vulgo Pichoa p. 707

lm. 2.

Es la Luphorbia porlulacoidcs L. Amoen acad. III. p. 117, Svst

XII nr. 29, que el seor Richard describi en la obra de Gay Y,

p. 335 como nueva especie bajo el nombre de Eu. chilensis.

3. Tithijmalus foliis trinerciis el cordatis. p. 7d9 lm. 3.

Simple variedad del anterior.

4. Hemcreie dlis floribus purpurascentibus, maculatis, vulgo Liglu

p. 7 10 lm. 4.

Es la Alslroemeria L'gtu, que se llama mas bien Liuln que Ligtu.

5. Hcinerocallis Jloribae, purpuraiceatibas , maculttis, valgo Pc~

legrina, pj. 710, lm. 5.

, Alslroemeria Pelegrina L.

6. Hemcrocais scanacns, floeilnis purpuris, vulgo Salsilla, p. 713,

lm. 6.

[Jomara Saisilla Herb. (Astroemeria Salsilla R. et P).

7. Salsa foliis radialis, p. 715, lm. 7.

Herrera slellala R. el P.

S. liermudiaii'i cai-nde-a P/'ialaugii ramosi facie, p. 715, lm. 7.

Cyanella Jllcu Mol. II, p. 130.

Pasthea caerulea Don. (Anthericnm caeruleum II. et P.).

9. Pohjseda caerulea anguslis ct elensioribus foliis, vulgo Clinclin

p. 711 ,
lm. 13.

Polygala gnidioides \V.

10. Solanum chcnopodioidcs,acinis albcscmlibus p. 721 , lm. 14.

Solanuin chenopodoides Lamk.
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11. Solanum foliis queris p. 722, lm. Ib.

Solanum quercfolium L.

12. Epipactis floribus uno ccrsu disposilis, vulgo Nuil. p. 726,

lm. 17.

Spiranthes diurtica. Lindl.

13. EpipactisJloie albo vulgo Gacilu p. 727, l. IS.

Es una especie de Chloraea, pero la lisura, asi como la de las dos

especies siguientes no es, a mi juicio, bastante claia para que

pueda aplicarse a una especie determinada de este jnero, que

abraza especies tan numerosas, i lat difices de distinguir bien.

14. Epipactis flore viresente ct vari'galo, vulgo Piquichcn, p. 727,

lm. IS.

Chloraea Piquichen Lindl.

15. 11j. ipaclis ampio flore lateo, vulgo Cnrlu, p. 729, lm. 20.

Chloraea crispa Lindley (_Cyn:bidium luleum \V\)

16. llapuutiifaeic, fo'iis sinuttis, flore amplrsimo sanguneo et.

st'ato, p. 729, lm. 21.

Phyteuina tricolor, Mol, ed. II, p. 13J.

Es evidentemente la Saljdglossis siituata R. et P., como lo adver

t ya en los Anales 1S62. Xo se puede adivinar porqu Molina la

llam Plvjtcumo. tricolor.

17 Bignoniu flore lteo, foliis radialis el eleganlissime disseclis, p.

711, lm, 22.

Bignonia radala L.

El Feuille hall esla linda flor en la latitud de 17 40r, es decir,

en el Pei; l)e-Candolle fund en oda su Argylia Ftuitli

(Prdromos IX, p. 235; que se dice plaa chilena. Dcb> adver

tir que iiai una diferencia notable entre la figura de Fetulle i la

descripcin de I)e-CandolIe: on la IFura el cliz mide 31, lin., la

corola 2 pulgadas, i sin embargo en la dia/nose de De-Candolle co

piada en la obra de G.iy se dice "tubo corolfic calyce duplo ion-

gior". Crece en el litoral, no en los Andes como dice De-Can

dolle.

IS. Oxys rosco flore, crertior, vulgo Odle, p. 733, lm. 23.

Ls evidentemente la (l.x.ilis ro-ca Jacq., aunque el dibujo repre

sente las llores demasiado grandes.

Observacin. Sigue p. 73M, lm. 21 la "

O.njs amplissimo
flore lteo", recojida por Feuille en el Paraguay, i p. 734 lm.

25 la Oxys lteo llore, radice crassiss'ma," hallada por nuestro
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vtor en el Per bajo la latitud de 17 40'. De-Gandolle cila ambas

iranias en el Prdromos, pero las trueca, diciendo : Oxalis crenata

raeq. Feuille tab. 2 1 patria Per, vase Prodr. 1 ,p. 691, nr. 15, i

'raealis conorrhiza Jacq. (ibid. p. 003 nr. 33). Feuille lab. 25,

;
cal ia Paraguay .

Pero hai mas. De-CandoIIe dice 1. c. "O.valis crenata Jacq .

O. caule erecto, folioso, pednculo umbellifcro, 5-6 floro, foliis

ir.'Cgi' ic; foliolis obovatis; petalis cranatis. O in Penuria. Feuille

per. 3 ra 10 (. 21. Floie? lutci, piii-pureo-plriaii'1. La citacin de

?iiilb'": es evidentemente errnea. Con efecto el volumen 3. de

o'euilie contiene en la p. 13 srio observaciones astronmicas, la

.i. 21 representa el Lun "aibriseiu qui s'lve jusqu' huil ou

::x pieos ele"' es decir una Escallonia. mientras que en el volumen

2 p. 717, lm. 25 encontramos una Oxalis ''Oxys lteo flore, radce

rassisrima" hallada en los cerros del Per a dos leguas de la cosa

oajo 17 40' de latitu I, que tiene "une fleur jaune dvise en

einq parties, traverse chacune dans sa longueur de quelques lig

ues rouges, qui se terminent un ters ilesa Ionguem'' i que son

por consiguiente las flores ''amarillas ravadas de purpreo" del

De-Candolle, pero la planta de Feuillc con la raiz mu gruesa'

no es anual como quiero el botnico de Ginebra. Segn el seor

\ ilmorin (Bou Jardinier pone r.mnc 1^53 p. 521) la Oxalis ere.

nata es la Cha, cultivada desde los tiempos mas antiguos en las

alias mesetas del Per, e introducida desde 1820 en Inglaterra.

Pero la Oca no es una planta anual como lo s-ria la Oxalis cre

nata, ni se cria en el litoral clido del Per, i la figura de la raz

dada por Feuille no se parce en nada a los tubrculos escamo

sos de la Oca que se cultiva en Ciiilo.

Me aprovecho de esta oportunidad para rectificar un error que

he cometido (An da dla. Unirersilu Si'] I p. 702), cuando

dije, q i io creia que Mol.ua se haba equivocado aseverando que la

O' t se cultivaba en las provincias del sur de Chi! c. Se cultiva en

efecto en la de Cinlo i de L'an uihue como me lo hizo ver el

seor doctor don Frau risco Fonek, el cual estudia con tanto em-

peo i corno acierto las pro b.iccones naturales de la comarca donde

te-iile, i que rep-.-tidas veces ha enriquecido el .Museo con obsequios

mu interesantes. Me envi en el invierno un gran nmero de

papas de Oca, i pierio decir que son una co nida mui agradable.

He distribuido una porcin de estas papa- a varios aficionados para
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cultivarlas; se dan perfectamente en el temperamento de Santiago.
19. Caryophyllata, felis alatis, flore ampio, coccneo; vulgo Quell-

gen p . 736, lm. 27.

Geum chilense Balb.

20. Viola arborescens Origani aculo folio p. 738 lm. 2S.

Viola caulescens Mol. ed. II, p. 133.

Se toma esta figma, en la cual las estpulas han sido olvidadas, por

la Viola oapillaris. Pers. (Viola slipularis Cav.), talvez la V. Pos

tulada Gay, que se diferencia mui poco. El seor Gay da pura

distinguir ambas especies mucha importancia al tamao de las

hojas, dando a la P. caplaris hojas de 25 a 30 lneas de largo,

10 a 12 ln. de ancho, i a la V. Poslulacia hojas de 35 a 40 ln.

de laro-o, i a 10 ln. de ancho. Pero la figura de Cavanilles mues

tra hojas del largo de IS ln. no mas con una anchurra de 9 ln.

i la figura de Feuille muestra hojas (pie tienen solo 13 ln. de

largo por 6^- de ancho. Segun estas dimensiones seria, pues, la V.

caplaris.
21. Rapuutium spicalum foliis acutis vulgo Tupa, p. 739, lm. 29.

Lobelia Tupa W. Mol. ed. II, p. 132.

Tupa Feuille Don.

22. Pan/ce Anapolophylli foliis , p. 741, lm. 30.

Gunnera scabra R. et P. Mol II, 121-124-,

23. Llauoanke eimplissimo Sonchi folio p. 742, lm. 31.

Francoa sonchifolia Cav.

21. Bidens Mercurialis folio flore radiato. Paico-jullo, p. 744,

lm 27.

Hallado por Feuille en el Per, es la Galnsogea parviflora Cav.

25. Gratiolu foliis siibroiuudis,, nervos, floribus luteis, p. 745,

lm. 3 1.

Mimulus luteus, L.

26. Cenlaurium minus purpureum patidum vulgo Cachen, p. 717,

lm. 35.

Erylhraea chilensis, Pers.

27. Polypodium radico squatnosa, vulgo Pillauilum . pj. 753,

lm. 40.

De Penco. Es probablemente el Goniophlebum translucens Knze.

28. Carelamindum quinquefido folio, vulgo Malla, p. 756, lm. 42.

Feuille hall esta plaa cerca de Lima. Es el Tropaeolum aduu-

cum de Smith, que Gay (vol. I, p. 51S) indica como indijena de

Chile. 09
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29. Ortiga chilensis urens, Acanthi folio, p. 757. lm. -i'3.

Loasa acanth folia, Lamk.

30. Jacobaca L' ucanthemi vulgar is folio, vidgo Ndcric. u. 759,

lm. 41.

Es el Senecio nigreseens Hook. el Arn., pero no se llama Nilhic,

que es el nombre que en lodo '/hile se da al Sonchus olerceos.

31. Periclymenuia foliis aculis, floribus pruf'iindc dissectis, vu'go

Itiu, p. 760, lm. 45.

Es sin duda alguna el Loranthus tetran litis R. t P.

PLlNTAS DESCRITAS EN EL VOLUMEN III.

32. zUgue-Lagucn Sidcritidis folio magno, flore subcacruleo, p. 4,

lm. 1.

Phytoxis sideritifolia. Mol. II, p. 115,

Sphacele campanulata, Usnth.

33. Auisillo vulgo Moncha, p. 5, lm. 2.

Asleriscum chilense, Cham. et Seh!.

34. Barba- Jocis triph'ela , flore ex albo ct cacruleo vario, vulgo

Culcn, p. 7, lm. 3.

Psoralea glandulosa, L,

35. Bcrmudiana bulbosa flore reflejo cocruleo} vulgo lllmu, p. S,

lm. 3.

Sisyrinchium lllmu, Mol. II, p. 110.

Conanthera bifolia R. et P.

36. Bcrmudiana Nircisso-Leucoji flore, vulgo T'tckel- Tiickcl, p.

9, lm. 4.

Strumai'ia chilensis, Mol. II, p. 13<?.

Aqu tenemos la Sirumara chilensis de Molina, la Ohoroedoda

chilensis de G.iv. La primera vista de la lmina nos d a conocer,

que es una especie de Libertia, como yo lo haba sospechado, pero

no la Libertia ixio.les, como haba credo, sino la L. formosa

Grah. u otra especie no descrita, pues que el Feuille dice, que

el tallo tiene 4 a 5 pies de abo, i que los ptalos blancos tienen 6

lin. de largo sobre -1 de ancho, listas dimensiones convienen a una

Libertia, que mi hijo Federico hall a orillas del mar cerca del

rio Hueicolla en la prov. de Valdivia, i que habia tomado, con al

guna duda, por una variedad lozana de la L. formosa. "\ ase Viaje

a la cordillera pelada, Anal, de la Lnic. IS63. 2 p. 311. El padre

Feuille la hall cerca de Penco.
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37. Bidcns Irfolia, americana, Leucanthemi flore, p. 10, lm. 4.

Bidens leucanlha, YV.

33. Boiguc Cinnamomifera, oliva fruclu p. 10. lm.
6.

El Drimvs chilensis De, o Canelo, que yo no s distinguir del

Dr. Winteri de Magallanes. Xo comprende cmo se pueu!e decir

que la corteza "lieue el verdadero sabor de la canela, aunque un

poco mas fuerte, i que uno podra servirse de la cascara para los

misinos usos que empleamos la canela", pues es sumamente acre,

e infinitamente menos aromtica.
.

33. Bol Iu arbor olivfera, p. 4, lm. 6.

Boldoa fragrans, Juss.

40. Calceolaria foliis scabiosie, vulg-aris p. 12 lm. 7.

Calceolaria scabiosaefolia Sims. Feuille la hall cerca de Lima.

41. Calceolaria Sdciac folio p. lo, lm. 4.

Calceolaria inlegrifoha, YV . Mol. ed. II, p. 132.

Calceolaria ititegrifolia, li.

42. Chala Origani folio, p, 15, lm. 5.

Es evidentemente una Viviania de hojas mu enteras, pero la des

cripcin i la figura no son suficientes para conocer la especie. El

E^eulle hall esta planta en 36" de latitud.

43. Chenopoeliumfolio sinualo, sature vireuti, vulgo Quinoa,p. IS.

lm. 10.

Chenopodium Q.uinoa, W.

44. Curiara Ilasci folio, vulgo Deu. p. 17, lm. 12.

Coi aria ruscfola, F.

45, Elichrysum americanum lalifoliun, vulgo Vira -vira, p. IS,

t. 13.

Gnaphalium Viravira, Mol.

46. Eupatorioides, Silicis folio trinervi, flore lteo, vulgo Contra

hierba, p. 18 lm. 14.

Milleria contrayerba, Mol. II, p. 14.

Flaveria contra-yerba, Pers.

47. Ficoides peruviana, folio triangulan , ampio flore purpureo, p.

10 lm. 13.

Mesembryanthemum chilense, Mol.

Feuille hall esta planta bajo el grado 37 lat. aust. por consi

guiente en Chile por qu pues la llama peruviana'. Pretende que

sea un purgante violento; creo que hai equivocacin en esta aser

cin.
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48. Filix minor non ramosa, pimulis dentatis, p. 20, lm. 15.

Es talvez la Notochlaena hypoleuca, pero las palabras "ses feuilles

sont d'un mme veril au-dessus et au-dessous" no parecen con

venirle.

49. Geranium columbinum perenne flore purpureo, vulgo Core-

Core, p. 21, lm. 16.

Fenille no describe casi nunca la pubescencia de las plantas, sin

embargo como dice, que las hojas son de un bello verde, no pode

mos tomar su Geranium por el G. Berteroanum Colla, pues que

ste tiene el tallo "villosissimo" Vase tambin Gay. I p. 383.

50. Gesnera floribus maculatis, p. 21, lm. 16.

Gesnera chilensis, Mol. II, p. 110.

Calceolaria punclata Vahl. Nuestro aulor dice que es un purgante

excelente, i que los Indios lo loman cuando estn atacados de

alguna enfermedad venrea.

51. Gradla latiorefolio, flore albo, vulgo Hulgue, p. 23, lm. 17.

Gradla peruviana. "Aperitiva, purgante, antihelmntica."

52. Leiguera, p. 28, no hai figura.

Es sin duda alguna una especie de Azara, i probablemente la

Azara nletjrifolia.

53. Lilio-Narcissus monanthos, coccineus, p. 29, lm. 21.

Habranthus pumilus? Herb.

54. Lilio-Narcissus polyanthos, flore exterius rubro intus lteo ct

rubro vario, p. 30, lm. 21.

"Je tronvai ce Lis-Narcsse sur les montagnes du royanme de

Chily 17 degtez 39 minutes de hauteur Sud." Debe haber error

de imprenta i leerse probablemente "37 degrez 39 minutes."

Parece igualmente un Habranthus, talvez el H. chilensis Herb.

55. Linum perenne, lbum, fo'.is rarioribus ct brevioribus, vulgo

Unnoperhen, p. 31 ,
lm. 22.

Wahlenbergia linariodes, De.

56. Linum perenne, lbum, foliis rarioribus et longioribus , p. 32

lm. 22.

Igualmente Wahlenbergia lnarides, De.

57. Linum perenne, luteum, polygonifoluini, vulgo Nnancu-

laguen, p. 32, lm. 22.

Linum aquilinum Mol.

58. Lilhi, p. 33, lm. 23.

Lilrca caustica Hook. et Arn. L. venenosa Miers.
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59. Lun,p. 35, lm. 24.

Esta lmina falla en mi ejemplar de Feuille. Es una Escallonia

de flores coloradas, probablenente la E. rubra Pers. o E. Poeppi-
giana, De.

60. Lychnidaea, Verbenae tenuifoliae foliis, vulgo Sandia-Laguen
p. 35, lm. 25.

Tambin esla lmina falla, i hai en su lugar una repeticin de la

lm. 15. Sin embargo creo que esla Verbena erinoides Lamk.; ape-
sar de que Feuille llama el color de las flores "incarnat," encar

nado lo que no es mui propio.
CI. Lysimachia myrtifola, flore albo, Uneis incarnatis distinclo,

vulgo Vilu. p. 3S, lm. 26.

Anagallis alternifolia, Cav.

b2. Lysimachia buxifolia, flore albo Uneis incarnatis distinclo, p.

38, lm. 26.

Anagallis alternifolia Cav. Esta especie vara mucho.

63. Madi, p. 39, lm. 26.

Madia sativa Mol. El padre Feuille dice: "se hace en todo el re i

no de Chile un aceite admirable con las semillas de esta planta.
Los indjenas la usan no solo para mitigar los dolores, untando con

ella las partes enfermas, sino para sazonar sus viandas, i aun para

quemar, lia encontr mas dulce i de un sabor mas agiadable, que
la mayor parte de nuestros aceites de oliva; su color es el mismo.

No hai Olivos en el reino de Chile, el aceite de olivo, que ae ha

lla, viene del Per a dondo trabajan muchsimo" I O valle en su

historia de Chile, publicada en 1644, dice, que se descuidaba en

Chile el cultivo del madi por el aumento de los olivos en los alre

dedores de la capital. Cmo esphear esta contradiccin?

64. Maiten, p. 39 lm. 27.

Maitenus boaria. Mol.

65. Malacoides,-Betnica? folioincano et prisco, p. 40, lm. 27.

Cristaria betonicaefolia, Presl.

66. Maytensillo, p. 41 ,
lam. 28.

Ionidium parviflorum, Vent.

67. Mentlia verticillata Nepctae foliis, vulgo Poleo p. 42 lm. 23,

Mentha Pulegium L. Es singular que Feuille ha tomado el

Poleo de Chile por una planta distinta del Poleo de Europa.

68. Meru Laguen, p. 41, lm. 29.

Linum selaginoide, Lamk.
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69. Muscas squamosus, ajuaticus elegantissimus, p. 43, Lm. 35

Azolla magellauica, W.

70. Myrtus Parasylitica o Mari foliis, vulgo Hitgu, p. 43, lam.

31,

Loranthus Fthiu, Mol. II, p. 130.

Eugenia ovala?, Hook.

La descripcin es mui suficiente para que se conozca que habla de

una Eugenia, ("entre otro dice: el fruto encierra seis pequeas

semillas achatadas en forma de rones). .No se comprende, pues,

cmo Molina haya podido tomar este Hiligu por un Loranthus,

i menos aun cmo puede reunir con esla Eujena el iiiu, Feuille

vol. II, lm. 45. Loranthus telrandrus. Los nombres de Itu i

IIitigu,que son evrideiiiemante la misma cosa, lo han conducido

sin duda a esta confusin, nombres que no he odo nunca. Es

superfino decir, que se equivoca grandemente Feuille cuando

asevera que la Eugenia que figura i describe es un arbusto par

sito. Talvez habia escrito as en el manuscrito en lugar de paraly-

silica, pues que dice que es un remedio contra la parlisis, i, cre

yendo que la palabra debia ser parastica ha credo despus que

era una planta parsita.

71. Myrtus, Bu.vifolio,fruclu rubro, vulgo Martilla p. 44, lm. 31.

Myrtus Ugni, Mol.

72. Myrlus,fedio subrotundo, vulgo Cheleen p. 45 lm. 32.

Eugenia Cheken Hook.

73. Ncbu, subrotundo Fraxinifolio p. 46, lm. 33.

Guevina Avellana, Mol. Et palabra ele Nebu es probablemente na

corrupcin de Guevin.

74. Onagra Hyssopifola , flore ampio violceo, vulgo Iunil, p. 47,
lm. 34.

O noihera hyssopifolia ,
Mol. II. p. 134.

Godetia Cavaiiillesi ? Spach.

75, Onagia, Salivis augusto, dentatoque folio, vulgo'Mil/ton, p,
48, lm. 31.

Ocnothera saheifolia, Mol II, p. 134.

Oenoihera Berieriana? Spach. Feuille no vio las flores.

76. Pacas aquatica, huniifusa, Coliui folio p. 19, lm. 36.

Jussieua repens, L.

77. Palo-negro, p. 50, lm. 38.

Es evidentemente el Meladenelrou chileme Mol. ed. 2 p. 143, i
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no es ol ra cosa que el Heliolropium slenophylliun Alp. DC.

Segn Feuille la decoccin de este arbusto es un disolvente

violento, que los Indios empleaban en sus indijestioues pero con

mucha precaucin.

78. Palquit, p. 51, lm. 3>.

Buddlcja globosa L., Mol. II, p. 19.

79. Parqui, p. 52, lm. 32.

Oestrum Parqui E. Ls singular, que Feuille no dice absoluta

mente nada de sus propiedades medicinales tan conocidas.

SO. Pcelorrillu, p. 53, lm. 2-v

Myriogyne elatinoides Lessing. "Esta plaa es vulneraria, aperi
tiva i diurtica: los indios la hacen secar, i toman su polvo a modo

de rap pira aliviarse, cuando sienten algn dolor en el cerebro, i

tienen jaqueca" Feuille.

81. Persicaria, Stlicis folio ampliare, ufrinjue aculo, flore purpu

reo, vulgo Duras-Nuilo, p. 53, lm. 40.

No es otra cosa que el Polygonum Persicaria L. '-lista planta es

aperitiva diurtica; su decoccin se usa enlre los naturales del

pais, cuando se sienten atacados del mal de piedra, o tienen algu

na dificultad para orinar, la loman por la maana antes de des

ayunar." Feuille la hall cerca de Lima.

82. Proquin, p. 53, lm. 41.

Acaena Calilla? J. D. Hook. "Esla planta es un excelente vulne

rario: los indios la machucan, i la aplican a manera de cataplas

ma."

83. Pseudo-Acacia, foliis mucronulis, flore ladeo, rulao Maja. p.

56, lm. 42.

C is.-a slpulacea,. W.

"Los naturales del reino de Chile.

usan la decoccin de esla pnula para hacer morir los piojos, que

los atormentan a veces lauto, que cynriderau esta incomodidad co

mo una enfermedad mui grave.
' '

51. Qucdqiied, p. 50, lm. 43.

Hippomnica insana, Mol. II, p. 1 10.

Pernetlya vernalis (G inliheria De.) Arbnlus furieiw Poep. en su

viaje.

En fin, he podido reconocer la lippomaiiica de Molina, que me ha

embarazado tanlo. El que compara la descripcin, que da Molina

de su Hippomanica, con el Q,ueJqued del Feuille conoce al ins-
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tante que es la misma cosa, aun que Molina no cita al Feuille

Este ltimo novio las flores, que Molina describe, diciendo que

leen diez estambres, pero cometiendo el grande error de atribuir

les cinco ptalos i un ovario adherente; aade que el fruto es una

"cocela" mientras que en la realidad es una baya. Haciendo

abstraccin de estos errores, graves para un bola ni co, comete otro

error diciendo: "cuando los animales, sobre todo los caballos, co"

men esta planta por error, se ponen furiosos; por eso los campe

sinos espaoles la llaman metnicamente (por metonimia) yerba-

loca, i los chilenos indjenas Huehued, lo que significa lo mismo."

Este paso se aplica nicamente a las especies de Phaca, pues que

los animales, sobre todo los caballos, no comen nunca las hojas
duras i coriceas del "Guegued o Huehued" que describe Moli

na. Feuille dicemui bien: "estos frutos (del "Quedqued") son

del tamao de un pequeo grano de uva. Ls peligroso comerlos,

porque causan el delirio." Por eso la planta ha recibido el nom

bre de Arbutus furiens Hook, i Poeppig dice, en su viaje, que la

jente usan los frutos para hacer embrigame al vino.

Es claro, pues, que Molina confundi la Phaca, el Huedhued

curas hojas vuelven locos a los caballos con el Albulo o Perne-

llya, Huedhued, cuyos fiutos embriagan a los hombres.

85. duinchamali, Linifolio, p. 56, lm. 44.

Quinclianvalium chilense, Mol. ed. II, p. 119.

Q.uinchamalium. No se puede determinar la especie con seguridad,

pero como Feuille dice, que la raiz encierra una "materia le

osa" es probable que su figura representa el Quinchamalium

majus Brong.

S6. Renealmia ramosa, ltea, foliis spiuosis, iidgo Puya, p. 59,

lm. 39.

Puya jigantea, Ph. Linnaea, p. 246 nm. 1039.

Creo que los botnicos han confundido hasta ahora el Cardn de

costa, que tiene las hojas erguidas, verdes en ambos lados i las

flores de un amarillo de azufre, con el Cardn de los cerros al re

dedor de Santiago etc., que tiene las hojas casi aplicadas contra el

suelo, de un blanco plateado en la cara inferior, i las flores de un

azul verdoso. Como la figura de feuille muestra bien las hojas

erguidas, i como en la descripcin se dice que las flores son de un

amarillo verdoso, es claro, que la planta es la Puya gigantea, i no

la Puya coardaia,
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87. Ricinoydes, Phillyrcaefolio , vulgo Coligoy, p. GO.

Coll guaya odorfera, Mol.

SS. Rubiastrum, Crucialae folio et facie, vulgo Relbun, p. 60,
lm. 45.

Rubia chilensis Mol. ed. II, p. 120. Galium Relbun Endl.

89. Sanlolinoyefcs, Linariae folio , flore ureo, vulgo Poquill, p. 61,
lm. 45.

Cephalophora glauca, Cav., Mol. ed. II, p. 121.

Cephalophora. Es una de las especies perennes, pero no me pa-
-

rece ser la glauca.
90. Tagetes dlemis exiguo flore, ct Tagetes chilienss flore
mnimo, p. 64.

Tagetes glandulifera Schrank. Creo que son la misma cosa las dos

plantas descritas brevemente por nuestro autor. El observa con ra

zn, que la planta es "extimemente chande" i me admiro que

ni Molina, ni el doctor Murillo mencionen esta planta como me

dicinal. El doctor Segeth me ha comunicado, que una mujer

pobre muri, segun toda probabilidad, por haber tomado una pre

paracion de esla planta, que le habia recetado una curandera. El

nombre indijena de la planta es Quinchiguc.
91. Thilco,\>. 64, lm. 47.

Fuchsia macroslemma R. et P. El padre Feuille da equivoca

damente cinco ptalos i diez estambres a la flor, i confiado en esta

asercin el abate Molina quiso sostener que el Tilco era diferente

de la Fuchsia.

92. Tutuca, p. 66 lm. 46.

Tutuca chilensis, Mol. ed. II. p. 135.

Al fin he podido conocer, lo que era el jnero Tutuca de Mol.,

que ha embarazado a todos los botnicos que h il querido lomarlo

en consideracin por la singularidad de sus caracteres, el cliz

divido en dos partes pinadas, i la corola quinqueparlita, espolo

nada. La descripcin de Molina es una traduccin a menudo li

teral dla del P. Feuille, que no ha comprendido bien. Feuille

dice: "le clice est dcoup en deux parties tailles comme en fer

de pique bai-billon" es decir, con dos puntas a guisa de puntas

de flecha en la base; el Molina traduce as: "clice diviso en due

parte pnate^, i es evidente que no sabia lo que es "un fer de pique

barbillon." El P. Feuille dice: les fleurs. . . .sont desrosetles

dcoupes en cinq parties arrondie? ou plfot composes de cinj
100
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ptales," el Molina dice mal: "corolla quinquparida, culcarcc-

ta.'' De dnde sac calcarala? Feuille no dice nada de eso, i

su figura no muestra tampoco cosa alguna que se parezca
a un

espoln. Molina dice: '-Aislo (tallo) peclale, fistuloso,
"

Feuille:

ligcs hautcs doinpied; .Molina crey que debia ser hueco, puesto

que "los indjenas se sirven del tronco hueco de esta plaa para

hacer flautas o pilos, a los que dan en su idioma el mismo nombre

de {Tutuca).'' Con qu los indjenas de ('hile hacan pitos i

flaulas de una planta, cuyo tallo tiene solo u.a pi de largo i linea i

medio de grueso, como lo dice el Feuille? Esle botnico ha sido

engaado como le ha sucedido veras veces (con el Gulno, Nil

ge, Xebu) tocante el nombre de la planta que describi i figura

bajo el nombre de Tutuca, i que no es otra cosa que la C dandri'

na compressa Schrad.

93. Verbena orubica, foliis cblongis, ccw.lcm ambicntibus, spica bre-

vi, p. 66, lm. 74.

V. ltoralis, Kih.

94. Viola ltea, foliis non aurilis, p. 66, lm. 4:>.

Viola tetrapetala, Mol. ed. II, p. 1S3.

Viola maculata Cav. Feuille dice : "feuilles termines en

pointe aux deux bouts," pero su figura las muestra tales como son,

es decir, puntiagudas en el pice i troncadas, en la base. Molina

prjr eso dice de su V. telrapetala i hojas lanceoladas, i si le atribuye

cuatro plalos es porque no ha ledo bien el Feuille, "les quaire

ptales supeiieurs. . . . Pinfrieure etc."

95. Virq,a urea, Leuco' folio i/icano, valgo Diuca Laguen, p.

67, lm. -Ira

(iiiaplialium spicatum, Lamk.

Feuille pretende que esla planta sea uno de los mas brandes

vulnerarios, que usan los indios, sobre lodo en las fracturas de los

huesas, lo que no lie oblo nunca.

'J. ]ochi, Liliceo amplissimo'juc flore crit.nesino p. GS. l.n. 49.

Lardi~~aLal i terna'a
,
Mo!. el. II, p. 137.

Lapageria rosea, L'Hr.:.

Es singular que Feuill; preien.lra que lo; peciolos estn termi

nados "par tiois feuilles disposes en li:!.-," i que las dibuja asi.

Xo necesito decir que esto es fabo, pero, el Molina, demasiado

confiado en la cxaetiln 1 del botnico francs, crey por eso que

la copigue o copiu debia ser una Lardi- za'mla.
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07. Uuibcllifera quaedam Asphodclli radico esclcala, p. 69.

Heracleum tuberosum, Mol. ed. II, p. 141, ed. I, p. 13S.

El Feuille dice: "Je n'observai pas la tige celte plante.
Ses feuilles ressemblent en quelque facn celles de la Berc

(Heracleum. Sphoudylium }: elles sorlent d'un gros nceud, sous

lequel pendent plusieurs navets Jaimes dans leur maluril, longs
de six pouces, et pais de trois, couverts d'une pean minee. Les

Creles mlent ees navets dans leurs soupes. Ils pretenden!, qu'ds
sont excellens pour les couques venlenses: leurgot, lorsqu'ils sont

cuits, est assez agiabie." bto es todo, no dice en qu parte de

Amrica el vio esta planta. El Molina dice I. c: "el padre Feui

lle menciona uua uinbelifera, que es igualmente tuberosa, que

se recojo cu a judos parajes ceic i ele los arbustos, i cuya raiz se

divide en un gran nmcro'Ae, tubrculcs, que lienenseis pulgadas

de largo sobre lies de grueso, que son de un color amarillo i de un

sabor bastante agradable. Parece que esta plantase debera colocar

por el motivo de su raiz entre las Pastinacas (con qu las Pasti

nacas tienen tubrculos?), ] ero la fructificacin exije, que se re

fiere al jnero Heracleum, i la llam H. tuberosum. Por la forma

de las hojas se aproxima tambin mas al II. esfondilio que a la

Pastinaca o Chirvia." Las palabras impresas con tipos italianos

han sido agregadas por Mol. a la descripcin del Feuille, no se

sabe por qu, i de dnde.

OS. Urccolaria foliis carnosis seandens, p. C9, lm. 43.

Frceolaria chilensis, Mol. 11, p. LIO.

Sarmienta repens, R. et P.

. M^^^g^*^^^BH-^gH^igM^ . . .

Z.OOLOJA. Comentario c tico sobre los animales descritos por

Al/lina, por I. A. Ph'dippi. Comunicacin del mismo a la Fa

cultad de Ciencias Fsicus en marzo de 1S67.

Seguir la primera edicin italiana, Saggo sulla stori naturale

del Cln del signor abale Giovanni Ignazio Molina. Iu Bologna

MDCCLXXXII. Nella Siamperia di S. Tommaso d'Aquino.

MOLUSCOS.

1 . Ll primer animal que se menciona p. 106 es el Piure, Pyura

n. g. que se deseribe largamente, como una Arai.lia compuesta.

Blainvlle ha adoptado este jnero i del ursino m rab e! S. II i-




